INSTRUCTIONS FOR BARTAP FAUCET

1. Turn off water supply.

2. Put decorative cover and large top gasket onto

threaded shank.

Place threaded shank into sink hole.

4. Add small bottom gasket, large metal washer,

small splined washer (in that order).

Place nut on threaded shank and tighten.

6. If connecting to a copper tube, slide the
compression nut on the tubing and place brass
compression sleeve. Tighten nut to seal the
connection.

7. If connecting to a plastic tube, slide nut onto
plastic tubing. Slide plastic ferrel (included)
onto plastic tubing. Push insert (included) into
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INSTRUCCIONES PARA IMPIDA et W) T e
GRI FO DE CANILLA con Manga de Latén de Compresion with Compression Brass Sleeve

1. Gire de abastecimiento de agua.

2. Ponga la cubierta y junta de culata decorativa
primera grande en zanca enhebrada.

3. Ellugar enhebro zanca en el hoyo de fregadero.

4. Agregue junta de culata inferiora pequena,
arandela grande de metal, arandela pequena de
splined (en esa orden).

5. Coloque nuez en la zanca enhebrada y apriete.

6. Siconectando a un tubo del cobre, desliza la
nuez de la compresion en la tuberia y manga de
compresion de laton de lugar. Apriete nuez para
sellar la conexién.

7. Siconectando a un tubo plastico, nuez de
resbaladero en tuberia plastica. Deslice
abrazadera de repuesto (incluyd) plastica en
tuberia plastica. Empuje la adicion (incluida) en
el fin de tuberia para que el fin con pestana sea
parejo. Empuje tubo el fin en la zanca enhebrada
y apriete nuez de compresion.
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